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COM(2021) 173 final

2021/0092 (NLE)

Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w Komitecie ds.
Handlu ustanowionym na mocy Umowy o handlu mi¢dzy Unia Europejska i jej
panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbia, Peru i Ekwadorem, z drugiej
strony, w odniesieniu do zmian decyzji Komitetu ds. Handlu nr 1/2014, nr 2/2014,
nr 3/2014, nr 4/2014 i nr 5/2014 w celu uwzglednienia przystapienia Ekwadoru do
umowy oraz aktualizacji list arbitrow i ekspertow w dziedzinie handlu
i zrownowazonego rozwoju
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UZASADNIENIE

1. PRZEDMIOT WNIOSKU

Niniejszy wniosek dotyczy decyzji okreslajacej stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu
Unii Europejskiej w Komitecie ds. Handlu ustanowionym na mocy Umowy o handlu mi¢dzy
Unig Europejska ijej panstwami czlonkowskimi, zjednej strony, a Kolumbig, Peru
1 Ekwadorem, z drugiej strony (zwanej dalej ,,umowa o handlu”), w odniesieniu do zmian
decyzji Komitetu ds. Handlu w celu uwzglednienia przystgpienia Ekwadoru do umowy oraz
aktualizacji zawartych wnich list arbitrow iekspertow w dziedzinie handlu
1 zZrdwnowazonego rozwoju.

2. KONTEKST WNIOSKU
2.1. Umowa o handlu

Umowa o handlu migdzy Unig Europejska 1jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony,
a Kolumbig i Peru, z drugiej strony, zostata podpisana w Brukseli dnia 26 czerwca 2012 r.
Zgodnie z decyzja Rady 2012/735/UE! umowa o handlu jest tymczasowo stosowana z Peru
od dnia 1 marca 2013 r.%, a z Kolumbig od dnia 1 sierpnia 2013 r.?

Umowa zostata zmieniona Protokolem przystgpienia do umowy o handlu miedzy Unia
Europejska 1jej panstwami cztonkowskimi, zjednej strony, a Kolumbig i Peru, z drugiej
strony, w celu uwzglednienia przystapienia Ekwadoru, podpisanym w Brukseli dnia 11
listopada 2016 r.* Jest ona tymczasowo stosowana miedzy Unig Europejska i jej pahstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Ekwadorem, z drugiej strony, od dnia 1 stycznia 2017 r.>

W art. 12 umowy o handlu ustanawia si¢ Komitet ds. Handlu, ktéry sklada si¢
z przedstawicieli Strony UE 1 przedstawicieli kazdego panstwa andyjskiego-sygnatariusza na
szczeblu ministrow lub wyznaczonych przez nich przedstawicieli. Komitet ds. Handlu
nadzoruje iutatwia realizacj¢ umowy o handlu i prawidlowe stosowanie jej postanowien,
a takze rozpatruje inne sposoby osiggnigcia jej ogolnych celéw. Ocenia 1 podejmuje decyzje,
jak przewidziano w umowie o handlu, dotyczace wszystkich kwestii przekazanych mu przez
wyspecjalizowane organy ustanowione zgodnie zumowg o handlu. Komitet ds. Handlu
podejmuje decyzje w drodze konsensusu.

Komitet ds. Handlu przyjat decyzje, ktore nalezy zmieni¢ w celu uwzglednienia przystgpienia
Ekwadoru do umowy.

Tytut XII umowy o handlu obejmuje wszystkie spory dotyczace interpretacji lub stosowania
postanowien umowy o handlu, chyba Zze umowa o handlu stanowi inacze;j.

W zwigzku z przystgpieniem Ekwadoru Komitet ds. Handlu musi uaktualni¢ regulamin
wewngtrzny Komitetu ds. Handlu, regulamin i kodeks postepowania arbitrow, liste arbitrow,

Dz.U.L 354 z21.12.2012, s. 1.
Dz.U.L 56 2 28.2.2013, s. 1.
Dz.U. L 201 z26.7.2013, s. 7.
Dz.U. L 356 z24.12.2016, s. 3.
Dz.U. L 358 229.12.2016, s. 1
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regulamin wewng¢trzny grupy ekspertow ds. handlu i zrownowazonego rozwoju oraz grupy
ekspertow w kwestiach objetych tytutem dotyczacym handlu i zréwnowazonego rozwoju.

2.2. Komitet ds. Handlu

Komitet ds. Handlu, ustanowiony na mocy art. 12 umowy o handlu, nadzoruje i utatwia
realizacj¢ umowy o handlu oraz wlasciwe wykonanie jej postanowien; ocenia rezultaty
osiggniete dzigki stosowaniu umowy o handlu, w szczegdlnosci rozwoj relacji handlowych
i gospodarczych miedzy Stronami; nadzoruje prace wszystkich wyspecjalizowanych organéow
powotanych na mocy umowy o handlu oraz zaleca wszelkie niezbedne dziatania; ocenia
ipodejmuje decyzje dotyczace wszystkich kwestii przekazanych mu przez te
wyspecjalizowane organy; oraz przyjmuje wlasny regulamin wewnetrzny, a takze
harmonogram posiedzen iich program. Komitet ds. Handlu podejmuje decyzje w drodze
konsensusu. Przyjete decyzje sg wigzace dla Stron, ktore podejmujg wszelkie odpowiednie
srodki w celu ich wdrozenia. W przypadkach, o ktorych mowa w art. 12 ust. 4 umowy
o handlu, wszystkie decyzje sa przyjmowane przez Stron¢ UE i zainteresowane panstwo
andyjskie-sygnatariusza i obowigzuja wytacznie migdzy tymi Stronami, pod warunkiem ze
takie decyzje nie wptywaja na prawa i obowigzki innego panstwa andyjskiego-sygnatariusza
(art. 14 ust. 3).

3. STANOWISKO, JAKIE MA BYC ZAJETE W IMIENIU UNII

Niniejszy wniosek dotyczacy decyzji Rady okresla stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu
Unii Europejskiej w Komitecie ds. Handlu ustanowionym na mocy Umowy o handlu mig¢dzy
Unig Europejska ijej panstwami czlonkowskimi, zjednej strony, a Kolumbig, Peru
1 Ekwadorem, z drugiej strony, w odniesieniu do zmian decyzji Komitetu ds. Handlu w celu
uwzglednienia przystgpienia Ekwadoru do umowy o handlu oraz aktualizacji zawartych
w nich list arbitrow i ekspertdéw w dziedzinie handlu i zréwnowazonego rozwoju.

Decyzja ustanawiajaca liste arbitrow z Ekwadoru powinna byta zosta¢ podjeta na pierwszym
posiedzeniu Komitetu ds. Handlu i musi zosta¢ podjeta jak najszybciej w celu pelnego
wdrozenia tytutu XII umowy o handlu dotyczacego rozstrzygania sporoéw.

Strony umowy o handlu omowity planowang decyzj¢ Komitetu ds. Handlu i uzgodnity, Zze —
z zastrzezeniem unijnych procedur decyzyjnych — Komitet ds. Handlu powinien przyjac
niniejsza decyzj¢ w drugiej potowie 2020 r.

Decyzja ma zasadnicze znaczenie dla uzupehienia ram instytucjonalnych umowy o handlu,
a tym samym dla zapewnienia jej sprawnego wykonania.

4. PODSTAWA PRAWNA
4.1. Proceduralna podstawa prawna
4.1.1. Zasady

W art. 218 ust. 9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) przewidziano
przyjmowanie decyzji ustalajgcych ,,stanowiska, ktoére maja by¢ zajete w imieniu Unii
w ramach organu utworzonego przez umowe, gdy organ ten ma przyja¢ akty majace skutki
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prawne, z wyjatkiem aktow uzupeklniajagcych lub zmieniajacych ramy instytucjonalne
umowy’’.

Pojecie ,,akty majace skutki prawne” obejmuje akty, ktore maja skutki prawne na mocy
przepisOw prawa miedzynarodowego dotyczacych danego organu. Obejmuje ono ponadto
instrumenty, ktoére nie sa wigzace na mocy prawa mig¢dzynarodowego, ale mogg ,,w sposob

decydujacy wywrze¢ wplyw na tre$¢ przepisow przyjetych przez prawodawce Unii”®.

4.1.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie

Komitet ds. Handlu jest organem powotanym na mocy umowy, a mianowicie Umowy
o handlu miedzy Unig Europejska ijej panstwami cztonkowskimi, zjednej strony,
a Kolumbig i Peru, z drugiej strony.

Decyzja, ktora Komitet ds. Handlu ma przyja¢, stanowi akt majacy wigzace skutki prawne
zgodnie z art. 14 ust. 2 umowy o handlu. Planowany akt nie uzupetnia ani nie zmienia ram
instytucjonalnych umowy o handlu.

W zwigzku tym proceduralng podstawa prawng proponowanej decyzji jest art. 218 ust. 9
TFUE.

4.2. Materialna podstawa prawna
4.2.1. Zasady

Materialna podstawa prawna decyzji przyjmowanej na podstawie art. 218 ust. 9 TFUE zalezy
przede wszystkim od celu i tresci planowanego aktu, w odniesieniu do ktérego zajmowane
jest stanowisko w imieniu Unii. Jezeli planowany akt ma dwojaki cel lub dwa elementy
sktadowe, ajeden z tych celow lub elementow da si¢ okresli¢ jako glowny, za$ drugi ma
jedynie pomocniczy charakter, decyzja przyjeta na mocy art. 218 ust. 9 TFUE musi mie¢
jedng materialng podstawe prawna, tj. podstawe, ktorej wymaga glowny lub dominujacy cel
lub element sktadowy.

4.2.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie

Gloéwny cel 1tre$§¢ planowanego aktu, tj. zmiana decyzji nr 1/2014, nr 2/2014, nr 3/2014,
nr 4/2014 1 nr 5/2014 Komitetu ds. Handlu, miedzy innymi w celu aktualizacji listy arbitrow
i ekspertow w dziedzinie handlu i zrownowazonego rozwoju zawartych w tych decyzjach,
wchodza w zakres wspolnej polityki handlowe;.

Materialng podstawa prawng proponowanej decyzji jest zatem art. 207 TFUE,
w szczegdlnosci jego ust. 4.

4.3. Whiosek

Podstawg prawng proponowanej decyzji powinien by¢ art. 207 ust. 4 akapit pierwszy TFUE
w zwigzku z art. 218 ust. 9 TFUE.

6 Sprawa C-399/12, Niemcy/Rada (OIV), ECLI:EU:C:2014:2258, pkt 61-64.
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5. PUBLIKACJA PLANOWANEGO AKTU

Poniewaz akt Rady zmieni decyzje nr 1/2014, nr 2/2014, nr 3/2014, nr 4/2014 oraz nr 5/2014
Komitetu ds. Handlu, nalezy po jego przyjeciu opublikowaé go w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.
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2021/0092 (NLE)
Whniosek

DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w Komitecie ds.

Handlu ustanowionym na mocy Umowy o handlu mi¢dzy Unia Europejska i jej

panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbia, Peru i Ekwadorem, z drugiej

strony, w odniesieniu do zmian decyzji Komitetu ds. Handlu nr 1/2014, nr 2/2014,
nr 3/2014, nr 4/2014 i nr 5/2014 w celu uwzglednienia przystapienia Ekwadoru do

umowy oraz aktualizacji list arbitrow i ekspertéw w dziedzinie handlu
i zrownowazonego rozwoju

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 207
ust. 4 akapit pierwszy w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

€)

Umowa o handlu mi¢dzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej
strony, a Kolumbig i Peru, z drugiej strony, (,,umowa o handlu™) zostata podpisana
w Brukseli dnia 26 czerwca 2012 r. Zgodnie z decyzjag Rady 2012/735/UE’ umowa
o handlu jest tymczasowo stosowana miedzy Unig ijej panstwami czionkowskimi
a Peru od dnia 1 marca 2013 r., oraz migdzy Unig ijej panstwami czlonkowskimi
a Kolumbig od dnia 1 sierpnia 2013 r.

Umowa o handlu zostata zmieniona Protokolem przystapienia w celu uwzglednienia
przystapienia Ekwadoru, podpisanym w Brukseli w dniu 11 listopada 2016 r.® Zgodnie
z decyzja Rady 2012/735/UE® umowa o handlu jest tymczasowo stosowana migdzy
Unig 1 jej panstwami cztonkowskimi a Ekwadorem od dnia 1 stycznia 2017 r.

Zgodnie z art. 13 ust. 2 lit. g) ppkt (vi) umowy o handlu Komitet ds. Handlu moze
przyspiesza¢ realizacj¢ celow umowy o handlu w drodze przewidzianych w niej
modyfikacji, innych postanowien podlegajacych modyfikacjom Komitetu ds. Handlu
zgodnie z wyraznym postanowieniem umowy o handlu.

Decyzja Rady 2012/735/UE zdnia 31 maja 2012r. wsprawie podpisania, w imieniu Unii,
1 tymczasowego stosowania Umowy o handlu migdzy Unia Europejska i jej panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Kolumbig i Peru, z drugiej strony (Dz.U. L 354 2 21.12.2012, s. 1).

Dz.U. L 356 z24.12.2016, s. 3.

Decyzja Rady (UE) 2016/2369 z dnia 11 listopada 2016 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, oraz
tymczasowego stosowania Protokotu przystapienia do Umowy o handlu migdzy Unig Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbia i Peru, z drugiej strony, w celu uwzglednienia
przystapienia Ekwadoru (Dz.U. L 356 z 24.12.2016, s. 1).
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(4)  Zgodnie z art. 13 ust. 5 umowy o handlu, wypekiajac jakiekolwiek funkcje okre§lone
w art. 13, Komitet ds. Handlu moze przyjmowac¢ decyzje, jak przewidziano w umowie
o handlu.

(%) Komitet ds. Handlu ma przyja¢ w drodze procedury pisemnej decyzj¢ zmieniajaca
swoje decyzje nr 1/2014, nr 2/2014, nr 3/2014, nr 4/2014 i nr 5/2014.

(6) Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii w Komitecie ds.
Handlu, gdyz decyzja bedzie wiazaca dla Unii.

(7) W decyzji nr 1/2014 Komitetu ds. Handlu przyjeto jego regulamin wewngtrzny
zgodnie z art. 13 ust. 1 lit. j) umowy o handlu.

(8) W decyzji nr 2/2014 Komitetu ds. Handlu przyjeto regulamin i kodeks postepowania
dla arbitréw zgodnie z art. 13 ust. 1 lit. h) i art. 315 umowy o handlu.

9) W decyzji nr 3/2014 Komitetu ds. Handlu przyjeto liste arbitrow zgodnie z art. 304
ust. 1 14 umowy o handlu.

(10) W decyzji nr 4/2014 Komitetu ds. Handlu przyjeto regulamin wewnetrzny dla grupy
ekspertow ds. handlu i zréwnowazonego rozwoju zgodnie z art. 284 ust. 6 umowy
o handlu.

(11) W decyzji nr 5/2014 Komitetu ds. Handlu ustanowiono grupe ekspertow w kwestiach
objetych tytutem dotyczacym handlu 1 zrbwnowazonego rozwoju zgodnie z art. 284
ust. 3 umowy o handlu.

(12) W celu uwzglednienia przystgpienia Ekwadoru do umowy o handlu oraz potrzeby
uaktualnienia listy arbitrow i ekspertéw ds. handlu i zrownowazonego rozwoju, nalezy
odpowiednio zmieni¢ decyzje Komitetu ds. Handlu nr 1/2014, nr 2/2014, nr 3/2014,
nr 4/2014 i nr 5/2014,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w Komitecie ds. Handlu
ustanowionym na mocy Umowy o handlu miedzy Unig Europejska 1jej panstwami
cztonkowskimi, zjednej strony, aKolumbig, Peru 1Ekwadorem, zdrugiej strony,
w odniesieniu do zmiany decyzji Komitetu ds. Handlu nr 1/2014, nr 2/2014, nr 3/2014,
nr 4/2014 1 nr 5/2014 opiera si¢ na projekcie decyzji Komitetu ds. Handlu zalaczonym do
niniejszej decyzji.

Artykut 2

Po przyjeciu decyzja Komitetu ds. Handlu zostaje opublikowana w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.
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Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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